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ACCESSOIRES POUR LA LIGATURESOCIÉTÉ

LACRUZ® fondée en 2006 par Andrea Cruzzolin représente désormais depuis des années un point de référence 
majeur dans le secteur de la viticulture.
Une entreprise qui se fonde sur ses expériences et sur des expérimentations sur un territoire où la culture de 
la vigne est ancestrale. Le renouvellement continu associé à la connaissance technologique, mécanique et des 
matériaux sont la base de la réalisation de produits techniques efficaces dans ce secteur.
LACRUZ® propose une large gamme de produits : pièces de rechange, accessoires de palissage, de ligature, de 
taille, outre la vente de batteries, sécateurs et la vente/location de machines à vendanger.
Nos pièces de rechange, de haute qualité et à des prix très attractifs, sont une alternative aux pièces d’origine. 
La disponibilité et la rapidité de livraison sont non seulement des exigences de nos clients, mais surtout des 
principes fondamentaux sur lesquels sont fondés nos services, pour affronter et vaincre un défi toujours plus 
global.
LACRUZ®, depuis 2017 une marque officielle, regarde le futur avec ouverture d’esprit vers les marchés mondiaux, 
une dimension internationale riche en confrontations et expériences utiles afin de croître encore plus.

LACRUZ® est un des leader dans le monde de la viticulture, devenant un point de référence stable.
Parmi les différentes étapes de la viticulture, celle de la ligature correspond à un moment très important et 
délicat pour le bon développement de la vigne et LACRUZ®, grâce à une expérience décennale et une 
recherche permanente, propose une nouvelle gamme d’articles à la pointe en terme d’exigences techniques 
et environnementales. Les agrafes pour le palissage manuel produites par LACRUZ® en différents matériaux, 
dimensions et formes garantissent une variété de modèles qui permettent de répondre à toutes les typologies de 
systèmes de palissage ou de nécessités environnementales. 
LACRUZ® produit également les agrafes mécaniques compatibles Volentieri-Pellenc, Imeca et Tordable ainsi que 
des pièces de rechange pour ces machines.
Pour compléter la gamme d’articles pour la ligature: tube creux, liens caoutchouc, protections de plants, pinces 
à lier et bien d’autres accessoires, ainsi qu’une large gamme de bobines de fil pour les attacheurs électriques 
présents sur le marché et les batteries pour ces appareils ou pour des sécateurs électriques.
Afin d’amplifier sa gamme de produits, LACRUZ® est ouverte à toute demande pour satisfaire les nécessités des 
viticulteurs.
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AGRAFES POUR LE PALISSAGE ET INSTALLATION MANUELLE

AGRAFES POUR LE 
PALISSAGE MANUELLE

code SGRCIAPLA
RÉSISTENCE: 15 Kg

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

17 mm

code SGR135PLA
RÉSISTENCE: 16 Kg

code SGR063PLA
RÉSISTENCE: 16 Kg

50 mm

code SGRCIAB
RÉSISTENCE: 15 Kg

code SGR135B
RÉSISTENCE: 16 Kg

code SGR050B
RÉSISTENCE: 16 Kg26 mm

code SGR063B
RÉSISTENCE: 16 Kg

50 mm

28 mm

28 mm

17 mm

OXO-DÉGRADABLES / BIODÉGRADABLES

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A. Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 14855

Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 14855

Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 14855

Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 14855

Compostable selon norme CE
Acide Polylactique

Compostable selon norme CE
Acide Polylactique

Compostable selon norme CE
Acide Polylactique

2500 agrafes en PLA (acide polylactique), complètement 
biodégradables et compostables, pour le palissage, installation 
manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 50 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

1000 agrafes en PLA (acide polylactique), complètement 
biodégradables et compostables, pour le palissage, installation 
manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 20 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

1000 agrafes en PLA (acide polylactique), complètement 
biodégradables et compostables, pour le palissage, installation 
manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

2500 agrafes BIODÉGRADABLES pour le palissage, installation 
manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 50 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

1000 agrafes BIODÉGRADABLES pour le palissage, installation 
manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

1000 agrafes BIODÉGRADABLES ANTI-DÉCROCHAGE pour le 
palissage, installation manuelle. 
Une boîte de 60 cm x 40 cm x 40 cm contient 30 sachets. 
Chaque palette est composée par 12 boîtes.

1000 agrafes BIODÉGRADABLES pour le palissage, installation 
manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 20 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

COMPOSTABLES EN PLA, D’ORIGINE VÉGÉTALE
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AGRAFES POUR LE PALISSAGE ET INSTALLATION MANUELLE

RÉCUPÉRABLES

AGRAFES POUR LE PALISSAGE ET INSTALLATION MANUELLE

COMPOSTABLES EN FIBRES DE BOIS PRESSÉES

code SGR011CRT
RÉSISTENCE: 8,5  Kg

code SGR031CRT
RÉSISTENCE: 17,5 Kg31 mm

code SGRCIAFD
RÉSISTENCE: 10 Kg

code SGR135FD
RÉSISTENCE: 12 Kg

code SGR063FD
RÉSISTENCE: 10 Kg

11 mm

50 mm

28 mm

17 mm

PHOTODÉGRADABLES

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Sans colle, liant synthétique, ni métaux 
lourds, mais seulement avec résine de pin

Sans colle, liant synthétique, ni métaux 
lourds, mais seulement avec résine de pin

Compostable selon norme CE

Compostable selon norme CE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

1000 agrafes PHOTODÉGRADABLES pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

1000 agrafes PHOTODÉGRADABLES pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 20 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

2500 agrafes PHOTODÉGRADABLES pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 50 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

500 agrafes en FIBRES DE BOIS PRESSÉES pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 60 cm x 40 cm x 30 cm contient 15 sachets.

1000 agrafes en FIBRES DE BOIS PRESSÉES pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 50 cm x 40 cm x 20 cm contient 10 sachets.

code SGRCIANB
RÉSISTENCE: 10 Kg

code SGRCIANA
RÉSISTENCE: 13 Kg

code SGRCIANR
RÉSISTENCE: 16 Kg

code SGRCICN
RÉSISTENCE: 16 Kg

code SGR135NB
RÉSISTENCE: 13 Kg

code SGR135NR
RÉSISTENCE: 16 Kg

code SGR135NG
RÉSISTENCE: 18 Kg

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

17 mm

17 mm

17 mm

17 mm

28 mm

28 mm

28 mm

code SGRCIAPLAcode SGRCIANB

2500 agrafes RÉCUPÉRABLES, ANTI-DÉCROCHAGE pour le 
palissage, installation manuelle. Le côté fermé permet à l’agrafe 
de rester accorchée pour être réutilisée l’année suivante.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 50 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

1000 agrafes RÉCUPÉRABLES en plastique pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 20 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

1000 agrafes RÉCUPÉRABLES en plastique pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 20 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

1000 agrafes RÉCUPÉRABLES en plastique pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 20 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

2500 agrafes RÉCUPÉRABLES en plastique pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 50 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

2500 agrafes RÉCUPÉRABLES en plastique pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 50 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

2500 agrafes RÉCUPÉRABLES en plastique pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 50 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8

ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

LI
G

AT
U

RE



10 • www.lacruz.fr

code SGR050N
RÉSISTENCE: 15 Kg

code SGR062N
RÉSISTENCE: 15 Kg

code SGR063N
RÉSISTENCE: 18 Kg

26 mm

ANTI
UV

50 mm

ANTI
UV

ANTI
UV

50 mm

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

1000 agrafes RÉCUPÉRABLES, ANTI-DÉCROCHAGE pour le 
palissage, installation manuelle.
Une boîte de 60 cm x 40 cm x 40 cm contient 30 sachets. 
Chaque palette est composée par 12 boîtes.

1000 agrafes RÉCUPÉRABLES en plastique pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

POUR FILS DE Ø1,2 À Ø2,8
ET POUR FILS EN 
POLYPROPYLÈNE

1000 agrafes RÉCUPÉRABLES en plastique pour le palissage, 
installation manuelle.
Une boîte de 40 cm x 40 cm x 43 cm contient 10 sachets. 
Chaque palette est composée par 18 boîtes.

RÉCUPÉRABLES

AGRAFES POUR PALISSEUSE

AGRAFES POUR LE PALISSAGE ET INSTALLATION MANUELLE
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AGRAFES POUR PALISSEUSE

VOLENTIERI - PELLENC (MOD. LIV ET RVL)

AGRAFES POUR PALISSEUSE

VOLENTIERI - PELLENC (MOD. LIV ET RVL)

code BGR035N
Code de référence d’origine

3700062VP

28 mm

code BGR035B

28 mm

code BGR063N
Code de référence d’origine

3700061VP

code BGR063B

50 mm

50 mm

code BGRT50N

26 mm

AVA TORDABLE

Code de référence d’origine
-

Code de référence d’origine
-

Code de référence d’origine
-

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 14855

Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 14855

Agrafes en plastique pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1500 agrafes. 
Vendues en boîtes de 12 bobines. 
Chaque palette contient 24 boîtes.

Agrafes BIODÉGRADABLES pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1500 agrafes. 
Vendues en boîtes de 12 bobines. 
Chaque palette contient 24 boîtes.

Agrafes en plastique pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1500 agrafes. 
Vendues en boîtes de 8 bobines. 
Chaque palette contient 24 boîtes.

Agrafes BIODÉGRADABLES pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1500 agrafes. 
Vendues en boîtes de 8 bobines. 
Chaque palette contient 24 boîtes.

Agrafes en plastique pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1200 agrafes. 
Vendues en boîtes de 10 bobines. 
Chaque palette contient 24 boîtes.

code BGRT50B

code BGRI50N

26 mm

26 mm

code BGRI50B

26 mm

code BGRVOLR

IMECA

VOLENTIERI

Code de référence d’origine
-

Code de référence d’origine
-

Code de référence d’origine
-

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Certification F.D.A.

Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 14855

Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 14855

Agrafes BIODÉGRADABLES pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1200 agrafes. 
Vendues en boîtes de 10 bobines. 
Chaque palette contient 24 boîtes.

Agrafes en plastique pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1200 agrafes. 
Vendues en boîtes de 10 bobines. 
Chaque palette contient 24 boîtes.

Agrafes BIODÉGRADABLES pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1200 agrafes. 
Vendues en boîtes de 10 bobines. 
Chaque palette contient 24 boîtes.

Agrafes en metal pour palisseuse.
Chaque bobine est composée par 1000 agrafes. 
Vendues en boîtes de 24 bobines.

LI
G

AT
U

RE



www.lacruz.fr • 15

PIÈCES ADAPTABLES POUR PALISSEUSE

PIÈCES ADAPTABLES POUR PALISSEUSES VOLENTIERI - PELLENC (MOD. LIV, LVA) 
ET PELLENC (MOD. RVL)
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code GRLEGLC

Agrafeuse pour palisseuses Volentieri-
Pellenc mod. LIV,LVA et Pellenc mod. 
RVL.

Code de référence d’origine
-

code 22291LC

Main gauche pour palisseuses Volentieri-
Pellenc mod. LIV, LVA et Pellenc mod. 
RVL.

Code de référence d’origine
883622291

code 22204LC

Main droite pour palisseuses Volentieri-
Pellenc mod. LIV, LVA et Pellenc mod. 
RVL.

Code de référence d’origine
883622204

code 9293PEL

Vérin à gas pour palisseuses Volentieri-
Pellenc mod. LIV, LVA et Pellenc mod. 
RVL.

Code de référence d’origine
-

code 19LEPEL

Plaque de support bobine ficelle pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. LIV, 
LVA et Pellenc mod. RVL.

Code de référence d’origine
42614, 630102341

code 700002LC

Moteur tapis pour palisseuses Volentieri-
Pellenc mod. LIV et LVA.

Code de référence d’origine
080700002

code GUMOLEG

Kit joint moteur pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV et LVA.

Code de référence d’origine
-

code 01003LC

Roulement bras pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV et LVA.

Code de référence d’origine
040301003

code 01LEPEL

Dent adaptables pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV et Pellenc 
mod. RVL.

Code de référence d’origine
11143

code 02LEPEL

Guillotine adaptables pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV et Pellenc 
mod. RVL.

Code de référence d’origine
09574

code 03LEPEL

Fourche adaptables pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV et Pellenc 
mod. RVL.

Code de référence d’origine
05546

code 04LEPEL

Griffe adaptables pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV et Pellenc 
mod. RVL.

Code de référence d’origine
04884

PIÈCES ADAPTABLES 
POUR PALISSEUSE
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PIÈCES ADAPTABLES POUR PALISSEUSE

PIÈCES ADAPTABLES POUR PALISSEUSES VOLENTIERI - PELLENC (MOD. LIV, LVA) 
ET PELLENC (MOD. RVL)
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PIÈCES ADAPTABLES POUR PALISSEUSE

PIÈCES ADAPTABLES POUR PALISSEUSES VOLENTIERI - PELLENC (MOD. LIV, LVA) 
ET PELLENC (MOD. RVL)

code 15LEPEL

Poulie d’entraînement adaptables pour 
palisseuses Pellenc mod. RVL.

Code de référence d’origine
883631466

code 18LEPEL

Poulie adaptables pour palisseuses 
Pellenc mod. RVL.

Code de référence d’origine
883622378

code 09127LC

Roulement roue d’entraînement pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. RVL.

Code de référence d’origine
09127

code 31517LC

Courroie SPZ 710 pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. RVL.

Code de référence d’origine
31517

code 00845LC

Electrovalve générale pour palisseuses.

Code de référence d’origine
300000845

code 05LEPEL

Electrovalve adaptables pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV et Pellenc 
mod. RVL.

Code de référence d’origine
883619911

code 06LEPEL

Douille adaptables pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV et Pellenc 
mod. RVL.

Code de référence d’origine
-

code 07LEPEL

Tapis adaptables pour palisseuses 
Volentieri-Pellenc mod. LIV. Longueur: 
3780 mm.

Code de référence d’origine
630102101

code 00025LC

Cartouche filter unité de commande pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. LIV 
et LVA.

Code de référence d’origine
081300025

code 08LEPEL

Tapis bosselé lateral adaptables pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. LIV.

Code de référence d’origine
630102097

code 09LEPEL

Dent agrafeuse adaptables pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. LIV.

Code de référence d’origine
22555, 22554

code 10LEPEL

Carter courroie adaptables pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. LIV.

Code de référence d’origine
630101034

code 11LEPEL

Tête carter courroie adaptables pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. LIV.

Code de référence d’origine
630102020

code 12LEPEL

Poulie en plastique adaptables pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. LIV.

Code de référence d’origine
070103001

code 13LEPEL

Tapis central compacteur adaptables 
pour palisseuses Volentieri-Pellenc mod. 
LIV.

Code de référence d’origine
300000922

code 16LEPEL

Poulie d’appui pour courroie adaptables 
pour palisseuses Volentieri-Pellenc mod. 
LIV.

Code de référence d’origine
070103002

code 17LEPEL

Support poulie motrice adaptables pour 
palisseuses Volentieri-Pellenc mod. LIV.

Code de référence d’origine
630102014
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ARTICLES DIVERS POUR LIGATURE

FIL EN POLYPROPYLÈNE
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ARTICLES DIVERS POUR LIGATURE

code PP150XX

Fil en polypropylène. “Titolo 150“
Bobine 130 m/Kg.
Livré en conditionnements de 2 bobines 
de 5Kg.
Chaque palette est composée par 80 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code PP350XX

Fil en polypropylène. “Titolo 350“
Bobine 300 m/Kg.
Livré en conditionnements de 2 bobines 
de 5Kg.
Chaque palette est composée par 80 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code PP500XX

Fil en polypropylène. “Titolo 500“
Bobine 450 m/Kg.
Livré en conditionnements de 2 bobines 
de 5Kg.
Chaque palette est composée par 80 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code PP750XX

Fil en polypropylène. “Titolo 750“
Bobine 700 m/Kg.
Livré en conditionnements de 2 bobines 
de 5Kg.
Chaque palette est composée par 80 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code MA12CRT

1000 pcs liens papier armés 12 cm.
Disponible en boîtes de 100 pièces.

Code de référence d’origine
-

code MA15CRT

1000 pcs liens papier armés 15 cm.
Disponible en boîtes de 80 pièces.

Code de référence d’origine
-

code MA20CRT

1000 pcs liens papier armés 20 cm.
Vendu en boîtes de 60 pièces.

Code de référence d’origine
-

code MA15RIT

1000 pcs liens papier armés torsadés 15 cm.
Disponible en boîtes de 90 pièces.

Code de référence d’origine
-

code BTFIX03

700 pcs attache élastique Batfix, 3 cm.
1 sachet pèse 0,670 Kg. 
Disponible en carton de 20 sachets.
Chaque palette est composée par 42 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BTFIX05

500 pcs attache élastique Batfix, 5 cm.
1 sachet pèse 0,620 Kg. 
Disponible en carton de 20 sachets.
Chaque palette est composée par 42 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BTFIX08

300 pcs attache élastique Batfix, 8 cm.
1 sachet pèse 0,583 Kg. 
Disponible en carton de 20 sachets.
Chaque palette est composée par 42 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BTFIX10

250 pcs attache élastique Batfix, 10 cm.
1 sachet pèse 0,700 Kg. 
Disponible en carton de 20 sachets.
Chaque palette est composée par 42 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

LIENS PAPIER ARMÉS

ATTACHE ÉLASTIQUE BATFIX
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ATTACHE ÉLASTIQUE BATFIX

code BTFIX12

200 pcs attache élastique Batfix, 12 cm.
1 sachet pèse 0,680 Kg. 
Disponible en carton de 20 sachets.
Chaque palette est composée par 42 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BTFIX16

150 pcs attache élastique Batfix, 16 cm.
1 sachet pèse 0,690 Kg. 
Disponible en carton de 20 sachets.
Chaque palette est composée par 42 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BTFIX20

125 pcs attache élastique Batfix, 20 cm.
1 sachet pèse 0,620 Kg. 
Disponible en carton de 20 sachets.
Chaque palette est composée par 42 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code ANFIX08

600 pcs attache élastique Anfix, 8 cm.
1 sachet pèse 0,980 Kg. 
Disponible en carton de 20 sachets.
Chaque palette est composée par 35 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code PVS20TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 300 m/kg, diamètre 2 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS25TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 240 m/kg, diamètre 2 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS30TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 210 m/kg, diamètre 3 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS35TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 145 m/kg, diamètre 3,5 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS40TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 135 m/kg, diamètre 4 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS45TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 120 m/kg, diamètre 4,5 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS50TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 105 m/kg, diamètre 5 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS20TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 300 m/kg, diamètre 2 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV

ANTI
UV Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

Stabilisées aux rayons UV

LIEN TUBE CREUX EN PVC, PHOTODEGRADABLE, BIODÉGRADABLE

code PVS25TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 240 m/kg, diamètre 2 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS30TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 210 m/kg, diamètre 3 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS35TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 145 m/kg, diamètre 3,5 mm, 
vendu en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS40TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 135 m/kg, diamètre 4 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS45TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 120 m/kg, diamètre 4,5 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PVS50TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 105 m/kg, diamètre 5 mm.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV20TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 300 m/kg, diamètre 2 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV25TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 240 m/kg, diamètre 2 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV30TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 210 m/kg, diamètre 3 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV35TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 145 m, diamètre 3 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV40TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 135 m/kg, diamètre 4 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV45TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 120 m/kg, diamètre 4,5 mm, 
vendu en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-
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LIEN TUBE CREUX EN PVC, PHOTODEGRADABLE, BIODÉGRADABLE

code PV50TUB

Lien tube creux en PVC vert.
Bobine 105 m/kg, diamètre 5 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV20TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 300 m/kg, diamètre 2 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV25TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 240 m/kg, diamètre 2 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV30TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 210 m/kg, diamètre 3 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV35TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 145 m, diamètre 3 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV40TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 135 m/kg, diamètre 4 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV45TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 120 m/kg, diamètre 4,5 mm, 
vendu en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PV50TUBM

Lien tube creux en PVC marron.
Bobine 105 m/kg, diamètre 5 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 12 
bobines.
Chaque palette contient 576 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PP20TUB

Lien tube creux photodegradable, neutre.
Bobine 100 m, diamètre 2 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 18 
bobines.
Chaque palette contient 1134 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PP30TUB

Lien tube creux photodegradable, neutre.
Bobine 100 m, diamètre 3 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 18 
bobines.
Chaque palette contient 648 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PP40TUB

Lien tube creux photodegradable, neutre.
Bobine 100 m, diamètre 4 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 18 
bobines.
Chaque palette contient 648 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PP50TUB

Lien tube creux photodegradable, neutre.
Bobine 100 m, diamètre 5 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 18 
bobines.
Chaque palette contient 648 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PP20TUBM

Lien tube creux photodegradable, marron.
Bobine 100 m, diamètre 2 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 18 
bobines.
Chaque palette contient 1134 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PP30TUBM

Lien tube creux photodegradable, marron.
Bobine 100 m, diamètre 3 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 18 
bobines.
Chaque palette contient 1134 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PP40TUBM

Lien tube creux photodegradable, marron.
Bobine 100 m, diamètre 4 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 18 
bobines.
Chaque palette contient 648 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PP50TUBM

Lien tube creux photodegradable, marron.
Bobine 100 m, diamètre 5 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 18 
bobines.
Chaque palette contient 648 bobines.

Code de référence d’origine
-

code PL30TUB

Lien tube creux biodégradable 100% 
d’origin végétale.
Bobine 100 m, diamètre 3 mm, vendu 
en filét.
Disponible en conditionnements de 30 
bobines.

Code de référence d’origine
-

LYCRA ET COTON
code 302202LC

Lycra noir.
Bobine de 85 m.
Disponible en conditionnements de 10 
bobines.
Chaque palette est composée par 35 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code 302232LC

Fil textile élastique noir.
Bobine de 100 m.
Disponible en conditionnements de 10 
bobines.
Chaque palette est composée par 70 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code 304002LC

Sac pour tube PVC avec logo LaCruz.
Disponible en conditionnements de 3, 10 
ou 50 pièces.

Code de référence d’origine
-

code 304050LC

Bague coupe lien.
Disponible en conditionnements de 3, 25 
ou 100 pièces.

Code de référence d’origine
-

ACCESSOIRES
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LIEUSES MANUELLES ET ACCESSOIRES

code 501004LC

Pince lieuse Max HR-F.
Disponible en conditionnements de 20 
pièces.

Code de référence d’origine
-

code 503003LC

1000 agrafes pour pince lieuse MAX 
mod. HR-F.
Disponible en conditionnements de 10 
pièces.

Code de référence d’origine
-

code 501008LC

Pince lieuse MAX Tapener.
Nouvelle génération HT-R1.
Disponible en conditionnements de 20 
pièces.

Code de référence d’origine
-

code 503002LC

4800 agrafes pour pince lieuse MAX 
mod. HT-B (NL)/ML, HT-B e HT-R.
Disponible en boîtes de 10 pièces.

Code de référence d’origine
-

code 501010LC

Lames pour pince lieuse MAX mod.  
HT-B et HT-B(NL) MAX.
Chaque palette est composée par 30 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code 501011LC

2 lames pour pince lieuse MAX mod. 
HT-R MAX.
Chaque palette est composée par 30 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code TAPE10

10 bobines ruban en PVC pour pince 
lieuse. Épaisseur 0,10 mm.
Longueur du ruban 40 m.
Disponible en conditionnements de 40 
pièces.

Code de référence d’origine
-

code TAPE15

10 bobines ruban en PVC pour pince 
lieuse. Épaisseur 0,15 mm.
Longueur du ruban 26 m.
Disponible en conditionnements de 30 
pièces.

Code de référence d’origine
-

code TAPE25

10 bobines ruban en PVC pour pince 
lieuse. Épaisseur 0,25 mm.
Longueur du ruban 16 m.
Disponible en conditionnements de 40 
pièces.

Code de référence d’origine
-

code TAPE10LC

10 bobines ruban biodégradable en PLA 
pour pince lieuse. Épaisseur 0,10 mm.
Longueur du ruban 40 m.
Chaque palette est composée par 30 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code LEG01LC

Attacheur manuel COUTALE avec 
ouverture Ø 40 mm.

Code de référence d’origine
-

code BBMRCTB

Rouleau 100 m fil standard pour pince à 
lier mod. COUTALE. Marron.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 60 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

Biodégradabilité certifiée selon 
norme UNI EN ISO 13432

code BBNECTB

Rouleau 100 m fil photodégradable pour 
pince à lier mod. COUTALE. Neutre.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 60 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BBCRCTB

Rouleau 100 m fil en papier pour pince à 
lier mod. COUTALE.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 60 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code LEG03LC

Pinces à lier semi-automatique pour lien 
de palissage en papiers armés.

Code de référence d’origine
-

code BBPICRT

Bobine 250 m de liens de palissage 
en papiers armés biodégradable pour 
pinces à lier LEG03LC e COUTALE.

Code de référence d’origine
-

code BBPI5CRT

Bobine 500 m de liens de palissage 
en papiers armés biodégradable pour 
pinces à lier LEG03LC e COUTALE.

Code de référence d’origine
-

code BB40ZLX

Rouleau 110 m lien galvanisé Ø 0,40 mm 
pour lieuse LIGATEX et A3M.
Longueur du fil 110 m.
Boîtes de 30 pièces.

Code de référence d’origine
-

code BB45ZLX

Rouleau 90 m lien galvanisé Ø 0,45 mm 
pour lieuse LIGATEX et A3M.
Longueur du fil 90 m.
Boîtes de 30 pièces.

Code de référence d’origine
-

code BB50ZLX

Rouleau 80 m lien galvanisé Ø 0,50 mm 
pour lieuse LIGATEX et A3M.
Boîtes de 30 pièces.

Code de référence d’origine
-

code BB40PLX

Rouleau 110 m lien galvanisé recouvert 
Ø 0,40 mm pour lieuse LIGATEX et A3M.
Longueur du fil 110 m.
Boîtes de 30 pièces.

Code de référence d’origine
-

code BB40ZBL

Rouleau 90 m fil galvanisé Ø 0,40 mm 
pour pince à lier mod. BELI.
Boîtes de 36 pièces.

Code de référence d’origine
-

code BB45ZBL

Rouleau 80 m fil galvanisé Ø 0,45 mm 
pour pince à lier mod. BELI.
Boîtes de 36 pièces.

Code de référence d’origine
-

code BB50ZBL

Rouleau 70 m fil galvanisé Ø 0,50 mm 
pour pince à lier mod. BELI.
Boîtes de 36 pièces.

Code de référence d’origine
-
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code LEGA063

Pince à lier ATTALINK Ø 63 mm.

Code de référence d’origine
-

code KBBIA0R

Kit composé par 24 bobines 70 m lien 
élastique pour pince à lier, couleur écru 
+ 18 pcs bague métallique 0,5 mm pour 
pince à lier mod. ATTALINK.

Code de référence d’origine
-

code KBNER0R

Kit composé par 24 bobines100 m lien 
élastique pour pince à lier, couleur noir 
+ 20 pcs bague métallique 0,5 mm pour 
pince à lier mod. ATTALINK.

Code de référence d’origine
-

code LEGA0R3

Bague métallique 0,5 mm pour pince à 
lier mod. ATTALINK.
Boîtes de 18 pièces.

Code de référence d’origine
-

code BBLEGBI

Bobine 70 m lien élastique pour pince à 
lier mod. ATTALINK. Couleur écru.

Code de référence d’origine
-

code BBLEGNE

Bobine 100 m lien élastique pour pince à 
lier mod. ATTALINK. Couleur noir.

Code de référence d’origine
-

code LMLEG00

Lame avec vis pour pince à lier ATTALINK.

Code de référence d’origine
-

CORDON EN ACIER INOXYDABLE
code 01GALC

Cordon en acier Inoxydable pour 
sarment.
Boîtes de 2000 pièces.

Code de référence d’origine
-

code 02GALC

Crochet pour tuteur Max 6/10 Ø fil 1,60 
mm Inox.
Boîtes de 2000 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH045TO

Protection cylindrique.
Hauteur 45 cm.
Livrée en sacs de 250 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH055TO

Protection cylindrique.
Hauteur 55 cm.
Livrée en sacs de 250 pièces.

Code de référence d’origine
-

PROTECTION VIGNE

code SH060TO

Protection cylindrique.
Hauteur 60 cm.
Livrée en sacs de 250 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH080TO

Protection cylindrique.
Hauteur 80 cm.
Livrée en sacs de 140 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH045TA

Protection cylindrique ouverte.
Hauteur 45 cm.
Livrée en sacs de 250 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH060TA

Protection cylindrique ouverte.
Hauteur 60 cm.
Livrée en sacs de 250 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH060SP

Protection cylindrique ouverte enroulable.
Hauteur 60 cm.
Livrée en sacs de 252 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH060QC

Protection carrée complètement fermée.
Hauteur 60 cm.
Livrée en sacs de 300 pièces.
1 palette contient 2700 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH050QA

Protection carrée ouverte.
Hauteur 50 cm.
1 palette contient 3000 pièces.

Code de référence d’origine
-

code SH060BIO

Protection carrée complètement 
fermée en fibres vierges de pin, 100% 
BIODÉGRADABLE.
Hauteur 60 cm.

Code de référence d’origine
-
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code P2000CD

Kit batteries pour sécateur P2000. NI-
CD. 3000 mAh, 26,4 V

Code de référence d’origine
-

code P2000MH

Kit batteries pour sécateur P2000. NI-
MH. 4500 mAh, 26,4 V.

Code de référence d’origine
-

code P0025CD

Kit batteries pour attacheur AP25 et 
FIXION. NI-CD. 3000 mAh. 14,4 V.

Code de référence d’origine
-

code P0025MH

Kit batteries pour attacheur AP25 et 
FIXION. NI-MH. 4500 mAh. 14,4 V.

Code de référence d’origine
-

code LIXLOAD

Kit batteries pour Lixion, F800 et F810. 
5200 mAh. 44,4 V.

Code de référence d’origine
-

code F3032KK

Kit batteries pour Electrocoup F3000 / 
3002. NI-MH. 3800 mAh. 48 V.

Code de référence d’origine
-

code F3545KK

Kit batteries pour Electrocoup F4005. NI-
MH. 3800 mAh. 48 V.

Code de référence d’origine
-

code F3005KK

Kit batteries pour Electrocoup F3005. NI-
MH. 3800 mAh. 48 V.

Code de référence d’origine
-

code F3010KK

Kit batteries pour Electrocoup F3010. NI-
MH. 3300 mAh. 48 V.

Code de référence d’origine
-

code F8212KK

Kit batteries pour Felco F82 1/2J. NI-CD. 
2800 mAh. 24 V.

Code de référence d’origine
-

code F8224KK

Kit batteries pour Felco F82 J. NI-CD. 
5000 mAh. 24 V.

Code de référence d’origine
-

code F8224XX

Kit batteries pour Felco F82J. NI-CD. 
9500 mAh. 24 V.

Code de référence d’origine
-

code C0535KK

Kit batteries pour Campagnola Tronic 
Star. NI-MH. 3800 mAh. 48 V.

Code de référence d’origine
-
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code PASJ301

Sécateur électrique Max PASJ301.

Code de référence d’origine
-

code PA10521LC

Lame pour sécateur électrique PASJ301 
(Ø 30 mm).

Code de référence d’origine
-

code PA10522

Contre-lame pour PASJ301.

Code de référence d’origine
-

code PA70166

Câble d’alimentation pour PASJ301.

Code de référence d’origine
-

code PA70192

Câble d’alimentation additionnelle de 3m 
pour PASJ301.

Code de référence d’origine
-

code PJ99945

Batterie lithium-ion pour PASJ301.

Code de référence d’origine
-

code PA70179

Unité de commande pour sécateur 
électrique PASJ301.

Code de référence d’origine
-

code 100305LC

Kit lame pour LIXION EVO II.

Code de référence d’origine
-

code 87057LC

Kit lame pour LIXION EVO I.

Code de référence d’origine
-

code 53490LC

Lame pour PELLENC mod. VINION.

Code de référence d’origine
-

code IN507LC

Lame pour INFACO mod. F3002 et 
F3005.

Code de référence d’origine
-

code ART90LC

Sécateur Pneumatique mod. 90.

Code de référence d’origine
-
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ATTACHEURS ÉLECTRIQUES

PELLENC (AP25 / FIXION / FIXION 2) - 200 M
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ATTACHEURS ÉLECTRIQUES

code BBMRPEL

Rouleau 200 m lien standard pour 
attacheurs électriques AP25, FIXION et 
FIXION 2 - Marron.
Boîtes de 40 bobines.
Chaque palette est composée par 40 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BBNEPEL

Rouleau 200 m lien photodégradable 
pour attacheurs électriques AP25, 
FIXION et FIXION 2 - Neutre.
Boîtes de 40 bobines.
Chaque palette est composée par 40 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BBCRPEL

Rouleau 200 m lien en papier pour 
attacheurs électriques AP25, FIXION et 
FIXION 2.
Boîtes de 30 bobines.
Chaque palette est composée par 50 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code BBNXPEL

Rouleau 200 m lien en acier Inox pour 
attacheurs électriques AP25, FIXION et 
FIXION 2.
Boîtes de 40 bobines.
Chaque palette est composée par 40 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BIOFIX20

Rouleau 200 m lien en matière 
biodégradable pour attacheurs 
électriques AP25, FIXION et FIXION 2.
Boîtes de 40 bobines.
Chaque palette est composée par 40 boîtes.

Code de référence d’origine
-

code 17982LC

Kit pièces entretien pour attacheur 
électrique AP25 et FIXION.

Code de référence d’origine
17982

code 140588LC

Kit pièces entretien FIXION 2.

Code de référence d’origine
140588

code 17837LC

Plaquette arrière torsadeur pour 
attacheur électrique Pellenc mod. AP25, 
FIXION et FIXION 2.

Code de référence d’origine
17837

code 17849LC

Torsadeur pour attacheur électrique 
Pellenc mod. AP25, FIXION et FIXION 2.

Code de référence d’origine
17849

code 17942LC

Crochet complet pour attacheur 
électrique Pellenc mod. AP25, FIXION et 
FIXION 2.

Code de référence d’origine
17942

code 17859LC

Guide supérieure pour attacheur 
électrique Pellenc mod. AP25 et FIXION.

Code de référence d’origine
17859

code 133252LC

Guide pour attacheur électrique Pellenc 
mod. FIXION 2.

Code de référence d’origine
133252

code 17841LC

Guide intermediaire pour attacheur 
électrique Pellenc mod. AP25 et FIXION.

Code de référence d’origine
17841

code 17841LC1

Guide pour attacheur électrique Pellenc 
mod. FIXION 2.

Code de référence d’origine
-

Fabriqué avec du matériel qui réponds à 
la norme EN 13432
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ATTACHEURS ÉLECTRIQUES

CAMPAGNOLA / VOLPI / KAMIKAZE / AUSONIA / KINGSON
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ATTACHEURS ÉLECTRIQUES

PELLENC (AP25 / FIXION / FIXION 2) - 200 M

code 17828LC

Galet d’appui pour attacheur électrique 
Pellenc mod. AP25, FIXION et FIXION 2.

Code de référence d’origine
17828

code 145024LC

Kit bobine pour attacheur électrique 
Pellenc mod. AP25, FIXION et FIXION 2.

Code de référence d’origine
145024, 17985

code 01053LC

Capot supérieur pour attacheur 
électrique Pellenc mod. AP25 et FIXION.

Code de référence d’origine
101053, 17802

PELLENC (FIXION 2) - 60 M
code BBMRFIX

Rouleau 60 m lien standard pour 
attacheurs électriques FIXION 2 - Marron.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 40 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BBNEFIX

Rouleau 60 m lien photodégradable pour 
attacheurs électriques FIXION 2- Neutre.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 40 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BBCRFIX

Rouleau 60 m lien en papier pour 
attacheurs électriques FIXION 2.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 50 
conditionnements.

Code de référence d’origine
-

code BBNXFIX

Rouleau 60 m lien en acier Inox pour 
attacheurs électriques FIXION 2.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 40 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BIOFIX60

Rouleau 60 m lien en matière 
biodégradable pour attacheurs 
électriques FIXION 2.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 40 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BBMRNLC

Rouleau 90 m lien standard pour 
attacheurs électriques CAMPAGNOLA, 
VOLPI, KAMIKAZE, AUSONIA - Marron.
Boîtes de 50 bobines.
Chaque palette est composée par 60 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BBNEULC

Rouleau 90 m lien photodégradable pour 
attacheurs électriques CAMPAGNOLA, 
VOLPI, KAMIKAZE, AUSONIA - Neutre.
Boîtes de 50 bobines.
Chaque palette est composée par 60 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

Fabriqué avec du matériel qui réponds à 
la norme EN 13432

CAMPAGNOLA / VOLPI / KAMIKAZE / AUSONIA / KINGSON

code BBNIXLC

Rouleau 90 m lien en acier Inox pour 
attacheurs électriques CAMPAGNOLA, 
VOLPI, KAMIKAZE, AUSONIA, FPQ, 
KINGSON. Boîtes de 50 bobines.
Chaque palette est composée par 60 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BBCRTLC

Rouleau 90 m lien en papier pour 
attacheurs électriques CAMPAGNOLA, 
VOLPI, KAMIKAZE, AUSONIA.
Boîtes de 60 bobines.
Chaque palette est composée par 40 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

code BIOFIX90

Rouleau 90 m lien en matière 
biodégradable pour attacheurs 
électriques CAMPAGNOLA, VOLPI, 
KAMIKAZE, AUSONIA, FPQ, KINGSON.
Boîtes de 50 bobines.
Chaque palette est composée par 60 
boîtes.

Code de référence d’origine
-

ZANON / MAGE
code BBMRZNN

Rouleau 90 m lien standard pour 
attacheurs électriques ZANON ZL 25 - 
Marron.
Boîtes de 50 bobines.

Code de référence d’origine
-

code BBZNBIO

Rouleau 90 m lien en matière 
biodégradable pour attacheurs 
électriques ZANON ZL 25.
Boîtes de 50 bobines.

Code de référence d’origine
-

code BBMR4ZN

Rouleau 400 m lien standard pour 
attacheurs électriques ZANON ZL 600.S 
et MAGE - Marron - Ø 0,40 mm.
Boîtes de 24 pcs.

Code de référence d’origine
-

code BBNE4ZN

Rouleau 400 m lien photodégradable 
pour attacheurs électriques ZANON ZL 
600.S et MAGE - Neutre - Ø 0,40 mm.
Boîtes de 24 pcs.

Code de référence d’origine
-

code BBMRHNA

Rouleau 70 m lien standard pour 
attacheurs électriques HANA et 
SPRINT40 - Marron.
Boîtes de 40 pcs.

Code de référence d’origine
-

code BBNEHNA

Rouleau 70 m lien photodégradable 
pour attacheurs électriques HANA et 
SPRINT40 - Neutre.
Boîtes de 40 pcs.

Code de référence d’origine
-

code BBCRHNA

Rouleau 70 m lien papier pour attacheurs 
électriques HANA et SPRINT40 - Neutre.
Boîtes de 40 pcs.

Code de référence d’origine
-

Fabriqué avec du matériel qui réponds à 
la norme EN 13432

Fabriqué avec du matériel qui réponds à 
la norme EN 13432

ELEKTRISCHE BINDEGERÄTE
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PIÉCES ADAPTABLES ET ACCESSOIRES POUR ÉPAMPREUSE

ÉPAMPREUSE MANUELLE
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PIÉCES ADAPTABLES ET ACCESSOIRES 
POUR ÉPAMPREUSE

code SPMA50LC

Épampreuse manuelle 50 mm.

Code de référence d’origine
-

code SPMA65LC

Épampreuse manuelle 65 mm.

Code de référence d’origine
-

code SPKR50LC

Kit pièces entretien pour épampreuse 
manuelle 50 mm. Pour jeunes vignes.

Code de référence d’origine
-

code SPKR65LC

Kit pièces entretien pour épampreuse 
manuelle 65 mm.

Code de référence d’origine
-

code FI06RONR

Fil section ronde Ø 6 mm pour 
épampreuse.
Rouleau de 100 m.

Code de référence d’origine
-

code FI07RONR

Fil section ronde Ø 7 mm pour 
épampreuse.
Rouleau de 100 m.

Code de référence d’origine
-

code FI08RONR

Fil section ronde Ø 8 mm pour 
épampreuse.
Rouleau de 100 m.

Code de référence d’origine
-

code FI12OTNR

Fil section octogonal Ø12 mm pour 
épampreuse AVA Tordable, 88 ShA.
Rouleau de 50 m.

Code de référence d’origine
-

code 22751LC

Disque pour épampreuse AVA Tordable, 
taille M.

Code de référence d’origine
22751

code 21115LC

Écaille pour épampreuse AVA Tordable 
512 mm, pre - 2005.

Code de référence d’origine
21115

code 21115LCA

Écaille pour épampreuse AVA Tordable 
452 mm, pre - 2006.

Code de référence d’origine
21115

PIÈCES ADAPTABLES POUR ÉPAMPREUSE
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PIÉCES ADAPTABLES POUR ÉCIMEUSE

PIÈCES ADAPTABLES POUR ÉCIMEUSE PELLENC
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PIÉCES ADAPTABLES 
POUR ÉCIMEUSE

code V1CIPEL

Lame à pointes trois dents Pellenc.

Code de référence d’origine
882037853

code V2CSPEL

Lame à bec trois dents Pellenc.

Code de référence d’origine
882037840

code V5RILMA

Rivet de fixation des lames Ø5 x12 mm.

Code de référence d’origine
882016969

code 01048LC

Support lame à point Pellenc. Longueur: 
1.894 mm.

Code de référence d’origine
730101048

code 01031LC

Support lame à bec Pellenc. Longueur: 
1.894 mm.

Code de référence d’origine
730101031

code V8GDPEL

Guide pour lames Pellenc 27 cm.

Code de référence d’origine
882007749

PIÈCES ADAPTABLES POUR ÉCIMEUSE IMECA
code V3CIIMC

Lame à pointes trois dents Imeca.

Code de référence d’origine
-

code V4CSIMC

Lame à bec trois dents Imeca.

Code de référence d’origine
-

code V9RIIMC

Vis M6 x 10mm.

Code de référence d’origine
-

code V6GDIMC

Guide pour lames Imeca.

Code de référence d’origine
-
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PIÈCES ADAPTABLES POUR PRÉ-TAILLEUSES

PIÈCES ADAPTABLES POUR PRÉ-TAILLEUSES PELLENC

PR
É-

TA
IL

LA
G

E

PIÉCES ADAPTABLES 
POUR PRÉ-TAILLEUSES

code 32004LC

Dent droit + vis pour pré-tailleuse Pellenc.

Code de référence d’origine
32004, 06135 + 06133

code 32005LC

Dent gauche + vis pour pré-tailleuse 
Pellenc.

Code de référence d’origine
32005, 06136 + 06133

code 01678LC

Lame tridente + vis pour pré-tailleuse 
Pellenc.

Code de référence d’origine
01678, 06052 + 43155
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CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE

Les présentes conditions générales réglementent les rapports contractuels de 
vente entre la société LaCruz® S.r.l. (ci-après ”Vendeur”) et sa clientèle (ci-après 
“Acquéreur”), et font partie intégrante de la Proposition d’Achat.

1. DÉFINITIONS ET EFFICACITÉ DES CONDITIONS GÉNÉRALES 
Dans la proposition d’achat / contrat de vente on entend par : “nouvelle” 
machine neuve ;
“révisée” machine récemment révisée /reconditionnée ; 
“à réviser” machine utilisée pour laquelle on conseille d’effectuer des entretiens / 
remplacements / interventions à définir au préalable avec le client; 
« comme telle dans l’état dans lequel elle se trouve” machine usagée ; “non en 
état de fonctionner ” machine usagée hors d’usage; 
D’éventuelles dispositions par dérogation de ce qui est prévu dans les conditions 
générales d’achat auront validité seulement si expressément  définies d’un commun 
accord et acceptées par écrit par les parties. 
Les présentes conditions générales sont efficaces tant qu’elles n’ont pas été 
expressément révoquées par le Vendeur ou remplacées par de nouvelles conditions 
qui deviendront efficaces à partir du moment de leur souscription. 
2. COMMANDES 
La Proposition d’Achat, même négociée ou traitée, qui parvient au Vendeur est 
considérée définitive uniquement si expressément acceptée par celui-ci par sa 
souscription. La Proposition d’Achat modifiée par le Vendeur sera considérée 
comme nouvelle proposition et devra être expressément souscrite par l’Acquéreur.
3. PRIX 
Le prix de la vente est celui indiqué sur les tarifs en vigueur au moment de la 
souscription de la proposition d’achat, ou celui négocié entre les parties et indiqué 
dans cette même proposition d’achat. 
Si non établi différemment, le prix de la vente correspond à la marchandise 
emballée selon les usages du secteur en relation au moyen de transport choisi, étant 
également entendu que toute autre dépense ou frais sera à la charge de l’Acquéreur. 
Sauf accord écrit différent, le prix est hors TVA, n’inclut pas l’emballage, ni les frais 
de douane, de transport et les frais accessoires. A la signature du présent contrat, 
l’Acquéreur versera, si demandé par le Vendeur, une somme, indiquée par le Vendeur, 
correspondant aux arrhes à titre de confirmation. La proposition de l’Acquéreur est 
acceptée et contraignante pour le Vendeur au moment de la souscription, ainsi que 
les conditions générales de vente par les deux parties. La non acceptation de la 
part du Vendeur ne pourra donner lieu à aucune indemnité de dédommagement 
et comportera uniquement le remboursement de la somme éventuellement déjà 
versée par l’Acquéreur. 
4. TRANSPORT DE LA MARCHANDISE 
Au cas où soit convenue une vente avec livraison au moyen de transporteur les 
risques sont transférés à l’Acquéreur avec la livraison de la marchandise au premier 
transporteur : d’éventuelles réclamations pour des ruptures, détériorations, 
violations ou manques devront être déclarés au transporteur dans les termes de loi 
prévus, en le communiquant au  Vendeur.
Sauf accord écrit différent, la livraison sera effectuée franco usine auprès de 
l’établissement du Vendeur via Concordia 16 Z.I.- 31046 Oderzo (Trévise). L’obligation 
de livraison du Vendeur est considérée remplie quand ce dernier aura remis les biens 
directement à l’acquéreur ou à un transporteur. 
D’éventuels accords par dérogation de ce qui précède, même en référence aux 
risques liés, devront être indiqués dans la Proposition d’Achat et dans le Contrat 
de Vente, en particulier là où sont établies d’un commun accord des modalités de 
transport définies selon les Inconterms©2010. 
5. EXPORTATION 
En cas d’exportation de la marchandise achetée, le donneur d’ordre s’engage 
à se procurer à ses frais, tous les documents nécessaires à l’exportation (par ex. 
L’autorisation d’exportation et l’autorisation douanière, etc.). LaCruz ne répond 
pas de la licéité de l’exportation de la marchandise ni de la conformité relative aux 
prescriptions normatives et techniques du pays d’importation. En outre, LaCruz ne 
répondra pas, non plus, de la conformité  de la marchandise au niveau technique du 
pays importateur.
6. DÉLAIS DE LIVRAISON 
Sauf accord différent, les délais de livraison prévus dans la proposition d’achat / 
contrat de vente sont purement indicatifs et non essentiels ; d’éventuels retards 
dans la livraison ne pourront pas donner droit à des indemnisations et/ou 
dédommagements quel qu’il soit, à l’Acquéreur. 
D’éventuelles modifications demandées en phase de production exonèreront 
toutefois le Vendeur du respect des délais fixés d’un commun accord. Dans ce cas 
les délais et les conditions de livraison seront renégociés. Dans le cas de retrait de la 
marchandise par l’Acquéreur, celui-ci s’engage à  retirer dès  sa  mise à disposition, 
dans un délai non supérieur à cinq jours à partir de la communication téléphonique 
ou écrite (également par e-mail) de disponibilité. 
En cas de non retrait dans les délais établis, le Vendeur aura la faculté de demander 
une pénalité égale à 5% du montant de la vente pour chaque jour de retard, sauf 
toujours l’indemnisation de majeur dommage. En outre si le retard  de l’Acquéreur, 
par rapport au délai établi pour le retrait de la marchandise, est supérieur à 30 jours, 
le vendeur a la faculté de résoudre la proposition d’achat / contrat de vente pour 
non exécution de l’acquéreur, en retenant le montant déjà versé par ce dernier ; il 
pourra en outre prétendre les frais supportés pour d’éventuelles rétablissements 
établis d’un commun accord en phase de négociation et définition de la commande, 

exception faite de tout autre droit, en particulier l’indemnisation de l’éventuel 
dommage majeur. 
7. CAUSES D’EMPÊCHEMENT 
Le Vendeur et/ou l’Acquéreur ne pourront pas être considérés responsables pour la 
non-exécution, ne serait-ce que partielle, d’une de ses obligations au cas où la non-
exécution soit due à un empêchement indépendant de leur volonté, par conséquent 
raisonnablement non prévisible au moment de la proposition d’achat / contrat de 
vente, empêchement qui n’aurait en aucun cas pu être évité. 
En présence d’un tel empêchement, les Parties devront le communiquer sans délai. 
Communication analogue devra être donnée  dès que la cause qui a provoqué 
l’empêchement a disparu. En cas d’omission de la communication susmentionnée, 
la partie défaillante devra indemniser l’éventuel dommage  causé. 
Dans tous les cas, si l’empêchement subsiste pour une période supérieure à 20 jours, 
chaque partie aura le droit de résoudre la proposition d’achat / contrat de vente par 
communication écrite à l’autre partie, en excluant que dans ce cas ne surviennent /
découlent des charges ou droits ultérieurs. 
8. RÉCEPTION 
En relation à la vente de machines, pour lesquelles la réception “sur le terrain” est 
nécessaire, l’Acquéreur s’engage à rembourser au Vendeur tous les coûts que ce 
dernier devra supporter pour le déplacement et pour la mise à disposition de son 
personnel spécialisé, employé pour la réception . 
9. GARANTIE DES PRODUITS. CONTESTATIONS. 
Les biens achetés doivent être vérifiés et contrôlés au moment de la livraison. 
D’éventuelles discordances, concernant la quantité, l’espèce  ou le type de 
produits vendus ainsi que d’éventuelles réclamations concernant des défauts / non 
conformité reconnaissables en faisant preuve d’une bonne diligence, devront être 
toujours déclarés par écrit dans le délai maximum de  8 (huit) jours à compter de 
la réception des biens, avec description analytique afin de faciliter et de permettre 
une vérification immédiate. Une fois ce délai écoulé, les biens seront considérés 
à tous les effets acceptés et non contestés ; en outre, l’utilisation effective  et/
ou l’installation des biens qui présentent des défauts reconnaissables, exclut la 
possibilité de contestations ou réclamations concernant les défauts. L’intervention 
du Vendeur dans la seule fin de vérifier les défauts déclarés ne constituera pas leur 
reconnaissance.
Les biens sont garantis par le Vendeur pour des défauts de projet, de matériel et 
d’usinage, pour une période de 12 (douze) mois à partir de la date de leur livraison. 
Les défauts ou vices des biens, non reconnaissables à travers une vérification 
diligente, doivent être déclarés par écrit au Vendeur, par PEC, sous peine de 
déchéance, dans un délai  de 8 (huit) jours à partir de la constatation, et dans tous les 
cas non  au delà du délai de garantie prévu ci-dessus. Toute éventuelle réclamation 
doit spécifier avec précision le défaut rencontré ; les biens, objets de la contestation, 
doivent toujours être mis à disposition des personnes chargées par le vendeur de 
les vérifier. 
Les contestations effectuées dans les délais et selon modalités décrites ci-dessus ne 
comporteront pas la résolution du contrat, mais, au choix du Vendeur, la réparation 
ou remplacement des produits qui se seront avérés défectueux, à moins que les 
vices/défauts se soient imputables au fait de l’Acquéreur. 
Dans ce cas, si le Vendeur décide toutefois de procéder aux réparations /
substitutions, cela ne signifiera pas la reconnaissance du vice et par conséquent 
elles seront débitées à l’Acquéreur. Sauf les cas de dol ou faute grave, ce qui est 
disposé ci-dessus exclut toute autre responsabilité du Vendeur dans tous les cas 
découlant des biens fournis ou de leur revente. En particulier, aucune prétention de 
dédommagement ou d’indemnisation ne pourra être avancée pour des dommages, 
directs ou indirects, de toute nature qu’ils soient, découlant de la non utilisation ou 
utilisation limitée des biens. 
La marchandise contestée devra être réexpédiée sans frais à l’adresse du vendeur 
et accompagnée du document de retour spécialement prévu. Dans le cas où le 
Vendeur envoie des biens en substitution de ceux défectueux avant la réception de 
ces derniers, l’Acquéreur devra restituer les biens présentant des vices au Vendeur 
dans un délai de 15 jours à compter de la réception de ceux de substitution. Les 
biens remplacés deviendront de la propriété de l’Acquéreur. Au cas où l’Acquéreur, 
si non autorisé par écrit par le Vendeur, ne restitue pas les produits défectueux dans 
un délai déterminé il sera tenu au paiement des biens envoyés en substitution. 
Les coûts et les risques de transport des biens défectueux et des biens réparés ou 
remplacés sont à la charge de l’Acquéreur. 
L’Acquéreur déclare avoir été informé dans le cadre de la proposition d’achat / contrat 
de vente de l’état des biens achetés. Il déclare, également, prendre acte du fait que 
d’éventuels défauts de conformité peuvent faire référence à la vétusté des biens et  
convenir que ne peuvent être considérés comme des défauts de conformité ceux 
découlant de l’usure normale, de carence d’entretien, de non respect des indications 
fournies par le constructeur quant à l’emploi ou l’entretien des biens. 
Le Vendeur ne prêtera aucune garantie en cas de négligences, violations (ajouts 
ou suppressions de composants, interventions effectuées par du personnel 
non autorisé), négligences dans l’installation ou des montages effectués dans 
des environnements non conformes aux spécifications communiquées par le 
Vendeur, utilisation impropre des biens, conservation négligente, usure normale, 
causes de force majeure ou cas fortuit. Le Vendeur décline toute responsabilité 
pour d’éventuelles dommages que peuvent, directement ou indirectement, subir 
des personnes ou des choses à cause du non respect de  toutes les prescriptions 
indiquées dans la documentation spéciale qui accompagne les biens, si prévu 

conformément à la loi, et en particulier celle concernant les instructions en matière 
d’installation, utilisation et entretien.
D’éventuelles contestations concernant une livraison n’exonère pas l’Acquéreur 
de l’obligation de retirer la quantité restante de biens prévue dans la proposition 
d’achat / contrat de vente, ou par d’autres propositions d’achat / contrats de vente 
souscrits.
10. PAIEMENTS 
Les paiements doivent être versés exclusivement au Vendeur aux conditions 
convenues ou rappelées dans la Proposition d’achat / contrat de vente. Les termes 
de paiement fixés sont péremptoires et peuvent être modifiés uniquement suite à 
l’accord écrit entre les parties. Modifications concédées par des agents du Vendeur 
ne sont pas efficaces si non approuvées par écrit par le Vendeur.
Il reste entendu que d’éventuelles réclamations ou contestations ne donnent pas 
droit à l’Acquéreur de suspendre ou dans tous les cas de retarder les paiements des 
biens objet de contestation, ni de ceux insérés dans d’autres propositions d’achat / 
contrats de vente. Plus généralement, aucune action ou exception ne pourra être 
exercée ou opposée par l’Acquéreur si non après le paiement intégral des biens pour 
lesquels cette contestation ou exception est  présentée. 
L’Acquéreur n’est autorisé à effectuer aucune déduction du prix fixé (à l’exception 
de cas de défauts prétendus des biens), si non établi par écrit au préalable avec le 
Vendeur. 
En cas de paiement en retard aux échéances fixées, les intérêts moratoires prévus 
par la réglementation en vigueur seront débités. 
A l’acte de l’intervention de la part de tiers, en particulier à l’occasion de saisies de la 
fourniture de marchandises, l’acquéreur devra immédiatement le communiquer par 
écrit à LaCruz, ainsi qu’avertir des tiers en relation à la réserve de propriété à LaCruz. 
11. RÉSERVE DE LA PROPRIÉTÉ 
La réserve de propriété sur tous les biens. objet de la proposition d’achat  / contrat 
de vente jusqu’à ce que l’Acquéreur n’aura payé intégralement ce qui revient au 
Vendeur pour capital, intérêts et tout ce qui est dû à tout titre ou raison en relation 
à la présente vente. 
A compter de la date de livraison seront à la charge de l’Acquéreur les risques et 
les conséquences découlant d’éventuels dommages, vols, incendies, cas fortuits 
ou de force majeure, dommages à des personnes ou à des choses, et l’Acquéreur, 
malgré leur survenance, devra respecter toutes les obligations et les modalités de 
paiements convenues. 
L’Acquéreur s’engage à ne pas céder ou modifier les biens, même en partie, sans 
l’autorisation expresse du Vendeur. Il s’engage également à les maintenir en bon état 
de conservation. L’Acquéreur reconnait également au Vendeur le droit de vérifier 
l’état de conservation des biens jusqu’au paiement complet. 
Au cas où les parties aient convenu un paiement à tempérament, le non paiement 
dans les délais fixés ne serait-ce que d‘un seul versement dont le montant dépasse 
la huitième partie du prix de vente donnera la faculté au vendeur de résoudre le 
contrat. L’Acquéreur devra restituer les biens et le Vendeur aura le droit de conserver, 
à titre d’indemnisation, les versements effectués jusqu’à ce moment, sauf le droit 
d’agir en justice pour l’indemnisation du dommage majeur. 
Au cas où le montant d’un versement non effectué soit inférieur à 1/8 du prix total, 
le Vendeur aura la faculté d’agir pour obtenir l’exécution et/ou inhiber l’utilisation 
ultérieure du bien objet de la vente et/ou d’agir en mode exécutif ou sur d’autres 
biens de l’Acquéreur. 
Le Vendeur, au cas où il veuille avoir recours à ce qui est prévu ci-avant, pourra faire 
déchoir l’Acquéreur du bénéfice du terme. Dans ce cas, l’Acquéreur devra verser 
immédiatement et entièrement le prix convenu. 
12. RETOUR DE BIENS 
Le Vendeur n’accepte pas le retour des biens si non autorisés au préalable par ce 
dernier par écrit. Les biens restitués doivent toutefois être intacts (non démontés), 
emballés (si possible dans l’emballage original) et accompagnés de bordereau de 
retour, et l’Acquéreur en assume tous les coûts et risques.
13. SUSPENSION OU ANNULATION DES COMMANDES 
Au cas où l’Acquéreur ne respecte pas, ne serait-ce qu’en partie, une des conditions 
générales établies pour la vente, comme également en cas d’effective difficulté dans 
les paiements ou au cas où les garanties ne solvabilité manquent ou diminuent, ou 
plus généralement sa capacité économique, le Vendeur a la faculté de suspendre 
ou annuler les commandes en cours, ou subordonner à la livraison des biens 
à la prestation de garanties adéquates de paiement. En cas d’annulation de la 
commande, les marchandises livrées et non payées doivent être restituées intactes 
et sans aucune altération au Vendeur aux frais  de l’Acquéreur dans un délai de 5 
jours à compter de la communication. Le retard dans la restitution comporte 
automatique, outre la restitution de la marchandise, l’application d’une pénalité 
dans la proportion de 5% du montant de la vente pour chaque jour de retard et 
dans tous les cas en proportion non inférieure à 20% de la valeur de la marchandise 
selon la facturation.
Aucune compensation ne sera admise, entre d’éventuelles créances vantées par 
l’Acquéreur vis-à-vis du vendeur et des dettes de l’Acquéreur, à tout titre. 
14. CONFORMITÉ DES PRODUITS. AMÉLIORATIONS ET MODIFICATIONS 
La conformité des biens / produits aux échantillons montrés à titre illustratif et/
ou à des illustrations présentes sur les tarifs, catalogues ou dans des documents 
similaires ne sera pas garantie. En particulier, l’aspect esthétique des produits pourra 
présenter des difformités par rapport aux échantillons et aux images présentes dans 

la documentation citée.
En outre, également par rapport aux données et aux informations fournies dans 
la documentation rappelée ci-dessus, le Vendeur se réserve le droit d’apporter 
aux produits toutes les améliorations et modifications, même esthétiques, jugées 
opportunes ou nécessaires, sans que pour cela l’Acquéreur puisse présenter de 
contestations ou ait le droit de résoudre, résilier des propositions d’achat / des 
contrats de vente souscrits et/ou prétendre des indemnisations et/ou demander 
des réductions du prix  convenu. 
15. PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE 
Tous les imprimés et les autres documents (tarifs des prix, catalogues ou autres 
documents similaires, même sur support informatique et numérique) relatifs aux 
produits sont  la propriété exclusive du Vendeur. Leur reproduction, même partielle 
est interdite, si non autorisée au préalable par le  Vendeur.
Le Vendeur interdit l’utilisation non autorisée de sa marque et/ou autres marques 
reportées sur les produits ou liés aux produits fournis/vendus, et/ou dénominations 
et signes distinctifs, ainsi que des modèles et dessins relatifs aux propres produits. En 
particulier, il est interdit à l’Acquéreur de reproduire totalement et/ou partiellement 
des modèles relatifs aux produits achetés ou consultés. Il est également interdit 
de communiquer des renseignements et des informations qui permettent la 
reproduction des modèles. Le Vendeur fournit gratuitement à l’Acheteur, au 
moment de la livraison du bine, un manuel contenant des instructions détaillées 
concernant l’utilisation. Ce manuel deviendra la propriété de l’Acquéreur mais devra 
être considéré confidentiel, même après l’interruption des rapports entre les parties. 
16. RÉSOLUTION DES LITIGES 
Pour tous les litiges découlant de l’exécution et interprétation du rapport contractuel 
seule la compétence du Tribunal de Trévise est reconnue. 
17. DISPOSITIONS FINALES 
Les présentes conditions générales de vente sont réglementées par la loi italienne. 
Au cas où une disposition contractuelle prévue dans les présentes conditions 
générales de vente s’avérait invalide ou nulle, cette circonstance ne portera pas 
préjudice à la validité des autres dispositions qui resteront valables et efficaces.
18. CONFIDENTIALITÉ 
L’Acquéreur autorise le Vendeur à entrer ses propres données à caractère personnel 
sur le site internet du Vendeur, comme référence commerciale. En outre, l’Acquéreur, 
en donnant son autorisation expresse au traitement des données, autorise le Vendeur 
à traiter les données aux fins de la transmission du matériel illustratif des produits 
du Vendeur et d’autres communications de nature commerciale/promotionnelle, 
au moyen d’envoi sur support papier et/ou poste électronique. Relativement aux 
données traitées pour ces finalités, l’Acquéreur pourra exercer les droits prévus par 
la réglementation en vigueur.
L’Acquéreur, conformément au Règlement Ue n. 2016/679 (et modifications/
intégrations successives) relatif à la protection des personnes physiques en 
particulier le traitement des données à caractère personnel ainsi que  D.L. 196/03 
comme intégré par le D.L. 101/2018 (et modifications/intégrations successives), 
autorise le traitement de ses données et donne l’autorisation à leur utilisation. Les 
données à caractère personnel demandées et reçues, seront utilisées uniquement 
pour la bonne exécution du présent contrat.
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